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nradiccions

"E’ﬂlt.i- tard. m pasae]ava tm: mntent _
quant vﬂ!g tcapjrme: ab un company de.'

collesi, yue fen temps havia perdut de
visia, que 2b §s brassns oberts y els

ulls resp’landam de golg m engalt;_'-.t_ ;_:uer'

prImEr EDEU "DS cruart:

.._.tQué no b *:abs?‘ Demé passat me-

C.ES? L
_-__--dQua tiem pa,ssat te cases ? ,:Perﬂ
€s posible..? ! ;
: .—?\I:ra <i hrrs que ara venc de pen-
d'rt: ei 53&‘!»"3.’,' Zométric per viztge de bo,
des Pemam s2tay F..ansa Italla, r""ﬂﬂ-
manya y tot io ue'’s presentl.

._i-"—-Te felicit, mic te” fef‘lc:t de tc}t cor..._

~—iOhj i meembla que 'hauré. enso-
?ﬂgﬂdﬂ de debt car es una atlota que lo
mateix serveix era alleynar ab Societat
que. 2b els platsis fogons y les _€scom-
bres... :
—Aix0 esbe. eI en quant al fisic?
_-—Per mf corno n’hi hagi una altra;,
rossa com un fz?l’car, ulls biaus com un
c.e:l llavls fins ybaus com una seda..,
--—IBE: si! emiro demantnas de coms-
paracmnb., me gmeteras que t fassiavi-
nent que'm’extinya tant lo que acabes

de nﬂnf:carme;]ue m’he quédat com .’

qui veu vissiony .
5 iI AxOF &) ¢ adal UELGT L
—Senzillame! 116 Dots haver oblidat

quina era, guanstudiaves, la teva opi-

ni6 respecte al #trimoni.. 5.4 G
—3Be...) J&'pes de femps... -
—1 en segénje: quarnites. vegades no
m’havies cnafes*-que eliteu Zipo zdzal

el constituia unadna ben morena; d’ulls

negres com mor, de. l!ams molsuts y

vermells... IORIEDG
— B¢, be! Emim’ tantas: e cosses

quant som- jovesue: désprés el vent de

Ia reﬁexlé se les dL sense ‘deixarne ni

rastre, = __ \ i o . =t

Tens raho: }zda 2g fnﬂlt variable..

Iara pﬂrc.f}ﬂar c:D“* as:fassi bens cas-

Satﬁ‘ 23135 : ; " i . J . :
—Mierces... ifiﬂ'm#'}t &a id?! TJUI a:

que... sl jvaja. e
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- Dyar un pensament amarg:- _

- guna...

cla,, it

—1I doncs jque no’m 2 vols dir res..;?
El meu nou amic se passa, ab geste.
tragic la ma pels ulls, com volent allu-

—Dispénsem: no t'havia vist.
»=—AIX0 es qué a tu te’n-succeeix al-
o LRy I g W0 PR Te. - ; s fn Taraa ‘J.

—3 St som I homo:mes deagramat dela

- terra! isi-lameva vida-es un mferr- e

- R

—Per qué? ' o ~val

L

—Per culpa de 12 meva: dena, hﬂﬂ‘lﬂ. 3

- juf! si només de pensar ab ella sun d’an-
- gunia... si'm vols creure

.-l-'rJl-

2 mi, no’t casis
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- car fotes son unes- malgastadores” ‘que

sols serveixen o amargarte la_ existen-

.‘;‘J‘.

-
-

—Perd ses possable que. tu malparhs

- del matrimoni y de l2 dona, quan, de es-

tudiant, no hi‘havia dia.que:not cantassis

en prossa o en’vers abdues institucions..?

—iUy!7iNo n’hi ha 'poca diferencial

Llavors me deixava guiar per 1a-fantasia,

fa parlar. A8k, 273

~ mentres que ara es 1eXpenencla que m>

~—iks cert...! Avuy alabam fins:a: l’ea?.a.-,-e
geracib una’ ¢osa- y 'demi:passat i tro:

: bam tots els defectes... trzsta condicid la

nostra... CER T
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Y ara, 2mics llegldﬂrs, calculau quines
deurfen ser les meves reﬂemt}ns dava.nt

; d’aquets dos dzalecs. ol ad o
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L aimia,’a quijoestimava: |
locament, eratan bella, ‘coman
que només pensantenelly
'f&lig -ja"m ﬂi:a nssiderava.‘

Un: dia, ‘NO 'recort quantfq /34
vaig topar-me, no'sé.on; .. .

~i  amb mon car amic Ramén
que ai¥is me cont3 giara'lt: -

il

¢Som viétima detan; orossa
“desgracia jaidolor! quejas’ - +
no m’es possiblé troba~ ~ oz s g
' cﬂnsb],;en nu'essé-a lafossas; ae?
L *Dt sesult .E'F { Q-5 5
el pobre, apenat 1plé 3 0
d’2flideid: «Noisé: per cr_zr* AER |

no'mvol Faimiajai den
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PAGAMENT A LA BESTRETQ
CUn Trlmeatre dnes pis.. . &
Un numero solt, DBU cts.

¢ Jo que tan sense mesura
“fort amor li professava
it amb elle’m considerava™ -« . -
“el'mortal de més ventura...3 - —

Alsentir el tris'relat =
dels amors del amic men, = o0
jo, compatint Pestat seu,zio 1o
> valgicalmar:lo] emoecionat. - -
- “Pass¥’l temps. Muda la 59.*::.
et el topant Vamicundfa; - wor: s ooac
qm én-felicitat vivia;- -~ o7 o 7 2o
jo desﬂ.ja:va Ia mort,... v
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zd-es que. la d:txa, ,traﬂ:.ié?
es la més Ealsa mentlda
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Miquer CARBONELL
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.E} mereat de Sanf Antoni

=3 A quant ‘aquesta ¢col? -
—Per vosté:deun-eéntims: _;aara la‘pot
mirar be, ja, no se n culien dé tant Bones

.y menys ara que ‘ab aizd des.s a!guats.,

—Cinc y bon profit. et AL E
=+ Pagi, dona; fug;' $002 f“s'-’::-“f-._, Z
;a——-ja me’n vaig, ‘ja me’n. va‘g NiiE Fais

—Fer una pessa menuda j2 no valbia

| penadeposarhi’pren: 1’\(11{;}11 elal tancz la

parada que ve ¥ dmparaz7és de les'Rus-

3 SIE’S a fer hﬂmpra.

= ;Uy; 2miestressa, gue gastau 13&3"1-
gueta? (a5 it
TiArr calla donyaﬁ%sgs m:z@,. ,

&
] —

f%'t'iata'm"fri'*qﬁiﬁes perés:s es tot suc:

no-se’n vepen de-millors en-els zodmadsos.
—¢A quant les ven?

—A vingladliveall 1A
. ——Ylass2 cares;.-hauré daﬂame*ata; al
marit ab figues seques rahim pansit.
hl arrib a tant laxe.
Gregnimrque 2ixd e§ la- melien

"

;}E:"F
— Vaj Ja qa ng n'hiha: per’ tant!ino
veu que™Whithan Jia careczdes?’ = Tk
-—-—Tc:f es myel, pe- atxé: es lazsanc me-
losa; que fnig per-les venes: s e o

—_j.'.:. vendre dmr:zerzgc:

&l marig 3ol portarme
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—A la seva voluntat, pubilla... Estigui
boneta..

— A quant elllds? ;Epl (El llgs! ...
—A qui, clavau llgs, cap d’estapa?
—Homio, si no més féu que garlar ab
masclaire,

—Es que preparam el casort

—;Que voléu vendre o fer el Tenorio?
:A guant els venéu aquests [ussos?

Iia

—Per voste, seixantz.

—¢l per Ta dona?-

~—A sis pésses grosses.”

—Homo, la maller dira que m’han
vist venir. o e i

--Diguéu que no, ‘¥ no kenganyaréu,
M'ha hagut de eridaz- dotze vegades.

—Vuy dir. gue. trobar?d 2 mercanciz
cara. '

—Be jque’l voléd ¢ no? Gastiti molea
Xarrameca vOs; -no- veusla gent  com
sagombola? ;oo voit dipea 2 |
- —Posaumen mitja. unseta.i.-Bon. PEes;
. the? - - -
—Vaja, anawv al'berdell, cararde sipié

vOs, ducs vegades z fasétmanal -
1 Alo! rallot .. Jono usfalt o
—Per0 vos me sobrau, gue’m feu no-
 sa.. Ala.caviar,. caviar.. y depressa.

2 ol . - -
] iy s = i e

s 51
—Blanques ondsresi” - 4
—Blanques. - 2
—Com™ vosté, pubilla. ;Que te pro-
més;-niRat - o - = o
—Perque quan quedi viuda' fxéo facto,
nensien mi, “ -
—KEs qgue'n tenc tres.
—Nohi fa rés:-entre tanta terragada,
be hi ¢ap un humil clivetaire.
—-Vosté serd’l preferit. . + -
—-Mercés. ;Coém se dinf -
—Joana, S o g
—Si no’m cumpleix recordi que pas-
saréd allo de donya Joana o dicxre de
amor _ \
'—Com se n'riu vosté de lesatlotes.
—1T ara,.. Paraula formal. . :

— Pésim den céntims ol

-
L] [-3 =]

—(;Com I‘hi enganyat! Tots se’'m de-
claren). s

—(Que n’hi he posat d’aiguza la pa-
perina. Més gue olives).
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Emiri GRAELLS CASTELLS.
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CAPVESPRAL
Flaerfa solituf gue af cor se flffra
! # | *I-
Al volt d‘aquella ermita centenaria
que serva remembranses d’antigor
y pedra sobre pedra edificada
damut de la carena, al cim de tot,

silenci sepulcral tant sols regnava,
per esser en tot temps son companyé.

Els ntvols llargassats damuntla serra
anaven estenentse poc a poc,

4
ETETTTEREY
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' ni'lbrunzit de P'abella entre les flors..

- ni’l 50 de lesqueilot, quan la remada

. enmenaa la pastura el bon pastor... .

. €an sols la solitut ' per tot regnava
. com vera sobjrana per Uentorn.

- 1a fosca de la nit, com cau de ilops,
~ la-boirz cap vespral se veia estendres
. dongnt

' cridava als bong fidels a Voracid. =~
passal, jque vog:pensal .que sopam com [ 0 L@ nilg f '

* ler divertirme.

. L'IGNORANCIA

formant i transformant estranys aspectes
guiats com per artista misterifs;

{ aix{ anaven fent viz, ab tota pausa,
per entre’l gran espai‘del horitz6.

"A bajx el ricral, farcit de brossa,
d’a:relslifd‘esbarxera n'hi havia un mont;
les canies quell vorejen ‘coll to sedes
mogudes al impuis del ventijol,
sembiaven murmurar una pregaria,
potsé una greu angoiza de iristor.

Ni'l tendre xiuxiveig de lauceilada...

-’ v r

-4, ment-es mansament nava apropantse

la"despedida a' n"aquell jorn... .
en tant Iz vella clotxa de 'hermita
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- Jo:soc un homo, de patural pacific y de

-~ cpstums senzilles; el'meus-amics devaga-
- des me motegen d'apati¢, y sincerament
. usconfessaré, volguts llegidors, que aital

czlificatiu me  sembla -bon xic.-dur, car

- Vallunyarse dels tréngols del mon, no
- suposa, ni molt. fhenys, esser esquerp; i
- fetes azuestes petites, alhora que modes-
. tes revelacions—que cofisider necessa-

ries para la millor comprensié d'aquest
article—sobre la meva humil persona,
oiu les peripecies que’'m van océrrer un
dia que, contra la meva costum, vaig vo-

Doncs veuréu que désprés de dinart
vaig reunirme amb una colla d’antics
companys de cciegi, tots ells bens xi-
cots y molt de la broma, y entre xistes i
rialles acorddrem que la millor manera
de matar aquella tarda era anar 2 la pro-
cessé que‘s celebrava'en un dels poblets
agregats a Barcelona y que no es del cas
anomenar. |

—Comprarem-—me digué un molt es-
timat amic, penjdntsem del bras—pape-
rets, sergentines y espanfa-sogres i j2
veures quina tebola que armarem.

—{Qué vols que't diguit—vaig res-
pondrell posant carz de crucificat—ijo
mai hi he cregut amb aquestes expan-
sions.

—Bah! Bah!-—m'interrompi ell, ¢a-
pantme la boca—no comensis a filosofar
que nc n’es dia... | després que si‘t ten-
guéssim de creure, no‘ns quedaria altre
recurs que‘l de passarnos la joventut re-
sant rosaris... Tothom que‘t sentfs te
pendria per un vell xaruc.

El cas es que ben proveits de caramet-
los i demés municions oportunes, comen-

By i Pas .

i " o § -8 i

e
sdrem, tan bon . punt arribats
carrers ahont tenfa de passarly Dro
la tasca, escometent a totes Jes noj.
trobdvem pel nostre pas; algt hy g; que
lalegrfa se encomana i ben Prompte |,
dels meus companys deixd sentirelg Sens
cfectes benefuciors en mi, car arde; be.
kic, vaig antaular una batalla de ‘serpeng.
nes | ginest2 2b una ndlida damié,ela

2 E .
maravelles el paper d&-cor{tnncant men-
b

un dels meus amics, al jretendes

pendre ab {'zspanta sogres 2 una senyo-

carreter quE vOTa NOSIE2 € «nsopegava

a passar, 1 gue al Eér}‘girﬁ%fﬁrft? se ‘tombg
- irat, i com gue €ls meus ompanys s’ha.
vien escabuli esporuguis,. se | estengud

ab mi d'aqu&s’ta__'céﬁfﬁr'm;ﬂti ¢

--éﬁhcmt' va aqu;—;sjt 'mgfg cevellas ¢que

no veién, que ot just pui

n‘eﬂssen}?az‘é ;{} de tenir ;rs'iﬂﬁﬂs-g ﬁﬂﬂ.ﬁ‘f}’!ﬂ?,

f de’ no inquictar a les prsones de pes
comensa

que passam pel carrer... Au, té,
= g

a fregir aquet bolet... "

I ventantme una sanesima bofetada

que'm feu veure les eselles, s'aflunys

fEEs{‘i, ee
S qu :

d’uils blaus situada en un b&l_(_:é d’on ing
mer pis I que ' desempenyava- a “leg mi

__._C_';guaf{ mes enftr:s_-._tmgut!._ en}cgntat estaya
en aital exercici, volyué k. dissort que
SOr- -
reta coneguda seva,-equiiogués ef tret i .

Paparell anas a descarregz les sevesaco.
metivitats al bell mig del il d'un ferreny
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un parn de'te-
rra { ja se les vol denar _l'ﬁmrsd? % ja. te

-,

cridant: ¢l ara, mano, sivols rés, vina,

que te n‘amaniyé unalte... s 'mehtresj_fg;f.__;. -.

sofccat, plorant dindigneié v de dolor,
amb una mé a la galta dolorida f 2 fale

tra una toyade clavells sue havia com- .

prat pera obsequiar a lasdiida damisela

- d'ulls blaus, restava 2lllge del succés
cercant inGtilment una srtida per entre
per la crido-

la munié de gent que atxta
ria sthavia reunit.. '

del rig de sol
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|
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La capsé

Un mat de Primvera = o
an bell ra2ig de soentrd
per la finestra mitclosa ,
de la cambra d‘urinfant.,
if - | o
«Som la rialla dedia '
que cmpl la terra‘alegrfa
i escalfor, - Bt
Som xardorosa anada,
vibrant y tota im:egnada '
de celor. | -
Lcaucell canta abnés dolcesa
al sen ir 'ubriagisa
de ma llum
I quan bes z les gpcelles,
exhalen encar ms helles
son perfum, ~

L]
- L ] ™ "1 - . -

L poc a2 poc va aystarse
a la cara del infzg.

qui, 2l sentir l“alagaves,
obri‘ls ulls... y edespert4.
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~ #Fz un any gue 1a teva mare,

vida meva,‘s 1;3. morir; ~ - .

“fa un any, 100 ;:i:é‘: éncars
aqn{—*u :EC{}E‘E t‘:SV&-.;E’ .

La maia? ﬁqcim st_ga
i1 COr S& cleste
com torreniada que cretx.

I.... .I

- _,ntr& qanf*lc-t: i ab veu taz 'E;:-_a,-

enve:s la inmensa h.c.auar,, bl
layors. ais&ves fa visia i, Lol
boi cridanti— L"Jin.rt: Gel **c.;. Van

1 apartant el ccsriﬂitgﬁ, e
1 vegi ‘morta jquin dol! ;
al capsal iz ¢rista imatge
del Sant-Crist.etern consel.
Quan ta cara descobrfa
.42 mitg counfesaclaror.
jo esironcar la font vglfa,
vida meva, del teu plf}r.

Mes jay! que quaﬂ m acastava
awvora teu, pante:_}ant PR

el pobre cor s‘m trencava...
il me‘n vaig anar plorant!

Axton Daroca 1 GRIFDLS
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ELS DOS CAVALLS

Un diumenge 2 la I:arda “dos cavalls
gue de molt temps se tenfen coneixensa,
a!::rﬂﬁtaﬂt la festa dels: seus amos, dintre

i*estable varen m*aular Ed ﬁ&guuent con-
JETrsa: 3

—Com se ceneix, Maﬁ'gm, que avui
23 festz, '

—No puc. du-ho aixfs, Gamalzo,
donchs durant tot el sant mat{ he per-
manescut atascat 2 la sinia. Tu tens una
bona vidassa, Jforeus. -

—No’l cpneixes gaire’l meu treball;
20 es eom' tu que no't mous mai de
la masfa a l'horta. Jo, zb els tragectes
tan Harcs i carregat com una mala cosa.
pas els dieg molt trits; sembla que estigui
condemnat a iz fei xuga cérrega, i no te’n
dic rés de ies fLeE:ades yue'm pessigolle-
gen a Pesquena...

—Per poca cosa’t queixes; ab molt
gust jo’t cambiaria’
—I ;per qué?

—Peraue, amie,
trastocat el cervell.

—:La sinia, dius? No ¢'eatenc.

—No sabs qué es, Gameatzo, 12 sinia?

—31 no t'espliques...

==Jo prou voldria esplicartho, perd si

vols que’t parli ab franquesa. no acab
de compendre de qué’s tracta, ni sabria
com dirho. Prou sento 2 a pariar de cati-
fols, i aigiies i de tot lo que vulguis, perd
%0y, no entenc mai el clar de la cosa.

2:%0 de Iz sinia mha

— ¢l'es molullun "'y aix0, Gematzo?
—1.2 sinia, es 2 Phowta: 2rz alla zhont
vaig no'm’bo preguntis
—;Tan poca .re::m,.,rza tens qu
ahont arnbes. v, 3 g
—L“ cop estic atascat, me 'tapen els

ulls.’. i camin moltes hores .. molées ho-
FES... . perl. sempre'matreb (2l mateix
Hoch...

~i-aguf- varen- deixar per zcabada-la
conversa, vegent gue no'n podien treure
Yaigua clara: =~ = ~ « £,

o5 <
k.. >
i.o del cavzll de la sinta, també so!
passar a ‘moits ha rn-:*}q- caminenl. cami-

nen..“i'sempre’s E“GDEﬂ al maﬁ:f:i Hoet
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- .--Rés se sentfa ..
allz 2 la montanya .’
mentres Iz boira
pu]ava pmava...

Jﬁra de nit:
la lluna hrﬂiava |
per sobre dels arbres
_ab. lrum pura i clara. |

Les fulles de?ls arhr&s
restaven marcides
pel fresc : ventijol
que les removia.

{Que n’eren de trists
els camps i les prades
mentres lz2 boira
pujava, pujaval..

I al Huny se sentfa
ia veu d'un mussol
que a tota la plana
omplia de dol.

I. mentres xiulava
2b veu esquerdada,
la boira pujava,
pujava, pujava..

De sobte en la fosca
se sent un <«isclet

i una ombra blanca
creua aquell indret.

iQue feia Phermosa?
;a quf esperava,
mentres !a boira
pujava, pujavar..,

El cel s’ennuvola,
se gent lluny un tro

i cae un Hampec
a Paltre canté.

Al véurel Iz ninz
f2a un xiscle fort
i cau desmaizdza
a2 dintre ‘d’un clot.

I Yaipua avall sempre,
sempre tombava
mentres la boira

pulava, pujava...

eno sabs @
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Tl 'gent mou els:arbres = 4
25 forta remor;
Hlavors la- montanya -
;que'n fera de pﬁr‘
1 un névol rE_grE:
2munt s (::nfﬂe_v*.
era la bgira
Gu& ienta pﬁj::.‘*d 4:2 7,
:“Ux POETAIRE

> UEA

Dees senyores §'2n

- DEL

it-

naniren,
—:Qué€ai;y donya Clotiide?.
~—;Ola,; Sra Sinforosa! Cém liva?

ana de primera arz amb es tranv{a, que,
sense dona can passz, Jdel portal de - eca-
seva pot traslzdzarse de: C-utafa Molinar
1 viceversa, (%1 Ea corrent z:léa_zrzca no fa-'

—Iido s eq-*wnca i fio de pmc, s vin
V. amb agueix=s creenciés. Perque ha
de sebre i G'enCa que vatg fvenc tant
en tranvia, per desgracia no’'m sent be.
I es que, privant-me & camina, s ' prohi-
bir’me Pestrago del cos, i prohlblr Pes.-
trago del cos es atantar contra la salut,
i atentar contra la sah.t €s anar cap. dret
al cementeri. _

I tot'a cansaz del tranvia tentadﬂ que
no necsfa un gran edefants. 1lo mateix
mos passa, en telacié, amb tots ells altres
adelanios Cﬂﬂﬂ*’-_‘l wts, } st

Per aix0 es gue jﬂ recordant Panti-
guea, seinpre d;c que eis adelanios son
2lragos’ -

Un soidat E:!é.:‘; d'el pﬂrtai de  I’hahita-
cié del sen superior insisteix:

i Me dona osté su permiso suyos

—«Si> —contesta Poficial, |

I'l soldar, en loc -d’aficar-se per en-
dins, pertent.corrensicap a- defora i no
s’atura fins a ca !a seva atlota.

Al regresar atcorté, 1i din el superior:

—sel_on aué permisc se ha marchado
usted, so indecentes? :

— Con el suyo de oste, ez beriesnte.

— e Embustero; pase usted a la pre-
vencidén:.

Al dfa siguient, Poficial pregunta de
bell nou zi soldat.

—se (D€, diantre, le ha pasadc a us-
tedr Ande expliquese claros.

J0 tenia unas ganas mucko grandes de
vey mi Bovia, § con este peiisamienio fice
con L persona, acl portalyde pidic ¢ osté
St me dornabe su fermiso suyo, y oslé me
vesponds biex clave gue <sis 40 Az seguz-
Gz me parti mas conlenio gue wu pasce

iempre de trote pov podey lieger un po-
co prestito @ covéiecar cn la muchocke
miz gue e éspevava lena de amor y Lo-
Za conlenla.

St que s’explica
zigua.

ca ben ciar... Més clar,

—Be, gracies. iz 've'ste'm que li’ de& -
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Un avar mé a ca un; cnne%:t seu més
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‘si me vuls deixarel Quz oie.
o'm parlis’de deixar szres, que

~-ja fa estona que de mi mateix, sense es-
- ser pocta, a::argrtn aqupsts VErsos:
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~——-Nci*m~;{m ansiz; dms bre;.. temps
% —jo tagibé solee pmmete lo mateix a
-tots eis quitme’n deixen; PETO, en llocde
~tornai los: ho; los redr dinsda’meva’ -
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demes al s& al- Grial de £n05 ts ben pleaa
df: Bur per versitat en, 5&1:&“ caf:txh,
2 tot el Lubhc fas morir de fastic.
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. EXdoctor Segiméia R, i
al rlu se va t&rar I SR

PFi‘ i'ucn.r a ac;uet man
‘fperd nio’s va negar |
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- "d’un que haventse llevat mﬂlt de mativa
“} _frobar una cartera plena de bxﬂletss de'
‘ Bane. 2o

—Oh, més demati devi-a aixiarse €l que
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Un homo que vivia ot sal _estava cui-
dat en una malaltia per unes d@nes mcﬂt
lletges, vehines seves. . . o
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Uﬂ pare recriminaya al seu; fﬂl ia mala

la va perdre —va respondre €l fill.

=

i preguntavena un vell cém era’ que
tants’ :ae.n;s,rsﬂl alo

3.?13.1'. 3 '{10 m Valﬂ t{)!‘ﬂaf a -:..9.53.1".

Als defores d’vna “ciutat hi” havia un
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- pera tenir fills hermosos.

Lo qual va s.e.nt;r una d' elles., fentli de

1 CLF!EE Sta;

—La rnamé dﬁ }.—Ebtﬁ segnran*en: que '

no devfa d"i-:al‘ﬂ

« s ol mma_u ...L.,__.n-w._......h"-r--w::.g = _ _
== % ] Em EEJ. ﬂfmmmﬂ T}‘ﬂ_ #401) :E':‘E";" . -ﬁbuwy‘r ~=g = ".J .-'*_'_-..a -'5'.",.-1.1'...-'-:;..-.3;. X, o | A e A ﬂl‘. . -"'"‘ ‘.'_: ' - 1:-‘!.-.':'.;‘:
.- Iit ¥ . TR g T RS e o S s £
21 (4 Sz L ;e @Vﬂ st T SeAy CASZ
} d - AT h :
o it 3rimma ROYAL: & ¢ ﬁmemm R ED R, 4 N e
S T {11 3 b Y : T3
. . v w1 .-."r = . 5 lamée anemenzdz ue utat - &5 ?-—*-' P Que BLE g3
G. 3 &‘?ﬁ* F"% ’tg SR ﬂ&‘uﬂ 5 1 Bdr"isl'e R -__._:ﬁ . o B, 2 iegiyeh Joméstic; 2025
I8 a3 il $=] .Ff' . _-.,-.-‘ = " ] ) =
e 8 PALMA DE MSLLORSA N "% 00 argent i i o ADE$
Snceswf de MARIA JHUME W 4 F5EM : 5%, 7.0r, argentd plati-’ 5 L&‘N B
3 L QBIRT, 32 TR ST e . N5 . =8 ",
Sweursal:zumpe §1,77, 1, Brosea, 20, B .;ﬂ:?;:i';;nfi :;T:Eﬁ:n tls f1, & Orfebreria reliigiosa; jmes o QQ—JQT“TJ_' e
F ieaman '!‘-T‘{. -:.:' - 11.!: I L - = :-_‘_1 ;:'i ar_tl ~ '::l' , ” .‘_. .da ﬂ_ﬁp ---ﬂ ‘:_‘.;:..-
] .D;b_kaa.f” P;_ e T e i rd ,—Pa i rglgues. f:;uar;fs, goraaies, :au. E,-l' : ._& WSgEIL;ES] ﬁD ectes de ‘-‘:Er- fj‘ o C ben PIﬁfE]ﬂ;ﬂr" A e Oots
7 fLeleiss €asa i f Jotde classg 8 uperior i 2 lic :s eul. 'i*‘. 55 vici e tagla | {Uﬁadﬁr 4 r.:'} Hrid quc 7O = ;":EG i
= -.——-——-—-__,__;:..', —_— i = T -7 2 ST V= T v LA -5 ENET - 4 -: < ; =8 T J’ = :
Ff——“‘;r.*-::'“:;_:"'":— --:.::--j"":_' =SS a-—--?:-’-‘-? £ ﬁ—ﬂ‘MTﬂfm = d\i-ﬂv-uwz.m.*-:r E:E .;.-.-1.“5_ “1..:.1 ERF{;:'%." i, gue noe ?up L€ Pﬁ _ 30
‘ » &' v .‘ 8’ 3 g . &
3 g v ot ' ’ . i ; #
E *f o ’l
N 5 by s 4

r -

va preguntar com EE trﬂbava, i va con-. -

gia.
al pare d’un’ atlot molt aixerit Pa"‘ﬂatl

del seu fiikk

molt espawlats, perb quan s’han fet o grans,
moltes yegades se tornen:ases,
. Ale que » va respundre l‘aﬂgt

: 'mn ﬂe\. {a ser. t:spavﬂad{smm.

r -: l.r_: :: i . : o/ TRUCH
_«.;‘;'-:_'::l' P i f 1.._; 2
Entre amics: v R e

‘-

&is professors den Nerén; ‘sé que eren

, _Lﬂosﬁ un-se deia Seﬁeca, ,:SEba l’aLre ql,u' |

- nom tenfas R s S

{- » —Bhurro. | 2
. Burrﬂ ]s}‘ SI de c.as ho seré,s tu

=
-
-

sé dlbumar. 3

- I

Jugam: acartﬁs foi i

- —OQue has fet algun cop el sa,l}taﬂ?
ok -—QQue ho diuﬁ ‘perque’m veus t:an
?ﬂmf g

L i i

~En una lglesm- o i
Una senyore al! fesfaﬁf -— Oue
veuze lescolanet? %

£t vector.—No s&nyar& perqm fan

dlssdpte 1 va mol€ brut, =

S mecxsco B“'

d

2

E

;

:
i;
if

:

i

5

TQR;{E 'rs &

‘EGROREDCEFA

Deixard de p,ubl carav-.eﬁ par am

aegm ~les gnuqﬁes urcumﬁt&ﬂh

e e d!!’lg]i{-’” oe a-..'-'i'- :
wm CEXPEI _ITI;
E"}Hdﬁ?{:‘:ﬂf um Miralles

_JAJT rF}Ly.U (Gd’-’ﬂﬁ“ﬁ”

E £ . i
T A e . ey gl T e 1 T

gia no. arribava més enlld del nas, i deia

—Aq pets noys, de menuts 36‘[% et

A la_ c}asse d’élgEbra ; s | %
ol mszﬁ. ngz; mfed j?ﬂ?' £ ;gmﬂg ,
KK s v 5

V43 aiﬂmm afafdz;' ——Senye;méstrﬁ, Do

s

.lj {}t .

s;naﬂ: Mmah, que Mrzwesa el mmﬂ z

¥
i e

"—-—Doncs -diguis que’, VoSt - quan era

W
——Homo, estic perasmt qulna van ser £

F






